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Перакладзіце, калі ласка, на беларускую мову:
волк, волки, волчонок – 
воротник  —
полный, полненький —
желток —
страус —
с любовью —
долгий, долгота —
полковник — 
шерсть, шерстяной —
каучук — 
молчаливый —
колпак — 
полукруг —
ух ты —
Австрия —
полтора — 
громкое «ура» —
здоровье —
по-вчерашнему —
лауреат — 
главврач —
грустил — 
неумеха —
нотариус —
юго-восточный —
полноправный — 
соучастие — 
вакуум —
в унисон —
радиус —
аул 

Правапіс у (складовага) і ў (нескладовага)
	Ў
	У

	1) пачатак слова (калі папярэдняе слова заканчваецца галоснай): на ўвесь дзень, моцны ўдар, хацела ўзяць;
	1)пад націскам: да урны, Брэсцкая унія, насілі унты, чулася уханне, баул;

у выклічніках: у, нягоднікі; ух ты!; уй, які смешны;

	2) сярэдзіна іншамоўных слоў пасля галоснай (калі не ўтварае склад): аўра, даўн, джоўль, паўза, аўкцыён, аўтограф, але: траур;
	2)на канцы нязменных запазычанах слоў: Б. Шоу, ноу-хау, ток-шоу;

	3) пасля злучка або двукосся, калі папярэдняе слова заканчваецца на галосную: жанчына-ўрач, часопіс “Бярозка” ўзнагароджаны, мастакі-ўмельцы;
	3)у запазычаных словах, якія заканчваюцца на -ус, -ум: прэзідыум, кансіліум, радыус, страус, соус;

	4) пры чаргаванні л з ў: даў, казаў, шоўк, поўны, паўметра;
	4)на пачатку ўласных імён і назваў: ва Узбекістан (для ўзбекаў), за Уладзіміра, да Усяслава.

	5) пры чаргаванні в з ў: зноўку, кроў, любоў, бацькаў, аўторак, каўбой, Роўба, Аўстрыя.
	


